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BG - 20

CraryeTkn [opHameHTW] HanmpaBeHu OT AbpBo; CTaTyw,
CTaTyeTkn U Npou3BedeHNs Ha W3KyCTBOTO, OPHaMeHTUu 1
Aexkopauun n3paboteHn oT maTepuanu Kato AbpBO, BOCHK,
rmnc unu nnacTMaca, BKIOYeHu B To3n knac; Padptose 3a
cknagose; LUkadose; BrpageHn mebenu; Mebenu ot 6ambyk;
Me6enu; MNnactmacosu nponsseaeHns Ha nskycTsoTo; CTovikm
3a ornegana; CratyeTkM [OpHameHTW] HampaBeHu OT
CMHTETUYHM cmonu; Jlerna, Aroweun, MaTpaum, Bb3rnaBHULN
1N [AeKkopaTvBHU Bb3rmaBHuuM; Mebermm n mebenuposka;
Mebenu ot nnactmaca; Mogenu Ha XVBOTHU [OpHaMEHTH]
HanpaBeHu OT AObpBO; Pamku; Mogenn Ha KMBOTHM,
HanpaBeHn OT nnacTMaca [opHameHTu]; [ekopaTusHM
cTatyeTku oT AbpBo; ObpBope3bu; Mebenu 3a goma, ocduca
n rpaguHata; Lkadose Ha mebenHn kpadera; CTaTyeTku,
13paboTeHn OT CUHTETUYHM CMONK; [lekopaTuBHM CKYNNTypur
ot runc; YmHose; CTaTyeTkn OT CUHTETUYHM cmonn; Mebenn
3a BbTpELLHO 063aBexaaHe; durypku ot cMona, otnaTy 6e3
HarpsiBaHe; CtaTyeTkn [OpHameHTM] HampaBeHW OT BOCHK;
Macuuku; Ornenana (nocpebpeHo CTBKIO).

BG - 22

Tanaw (ObpBeceH -); [yx, n3nonssaH KaTo MbAHeX; [bpBeHn
CTBProTUHK 3a MbiHeHe; PyHo, n3nonssaHo B Tanuuepckarta

EUROPAI UNIO SZELLEMI TULAJDONI HIVATALA

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

npomuwneHocT; [MbnHeXxu 3a TanuuupaHu Bb3rMaBHULN;
YNnbTHUTENHW MaTepuanu, pasnuyHu oT ryma u nnacrmaca
3a U3non3BaHe Npu Npon3BoACTBOTO Ha Mebenu; MaTtepuanu
3a NOANOXKN U NbrHex; Barta 3a Tanuuupare; Tanmumpaxe
(BbnHa 3a -) [nmbnHex]; Matepuanm 3a onakoBaHe
[ynnbTHABaHe, 3anbnBaHe], He OT ryma, nnactmaca, xapTus
unu KaptoH; CTbproTmHM (AbpBEHW), W3MNON3BaHW KaTo
nbiHeX; MbrHeXn Ha Bb3rNaBHULM [C M3KIHOYEHVEe Ha TakuBa
OoT Kayyyk unu nnactmaca); lNMbnHex 3a Bb3rmaBHULY;
Matepuanu 3a nognnarsBaHe; MaTtepuanu 3a nNbrHEX, He
OT ryma, nnactmaca, xaptms unm kaptoH; HeobpaboTtenn
TEKCTWUIMHW BrakHa n 3amectutenu; Matepuanu 3a mbrHeHe
oT cnama; Cnama 3a Tanuumpane; lNyx ot rara; MenHexu 3a
3aBuBkY; [yx [nepyumHal.

BG - 24

JleHeHn Tbkanu; Tbkanu; 3ebno; TekcTunHW m3genusa 3a
VHTEpWOpPHO AekopupaHe; MNokpusana 3a mebenu; TekCTUnHu
TbKaHu 3a cnanHs; Martepuanu 3a meka meben; [Jamacka;
TbKaHu 3a MebenvpaHe; TbkaHW 3a NneTeHe Ha AaHTenu;
Kbpnn ot nnat; Tpenax [nnaTHo]; TekcTunHu msgenus 3a
noma; NnatoBe 3a NMpoM3BOACTBO Ha Mebenu; TeKCTUmHM
V3AENUst KakTo M 3aMeCTUTENW Ha TEeKCTUIHU W3Aenus;
lMneteHn TbKaHW; ETWMKETM OT TeKCTUNHW MaTepuanu;
HaHTenenun nnatose; MNnat 3a Mebenun; TEKCTUNHM TbKaHK;
TeKCTUMHW apTUKYnn 3a AOMaKUHCKU Lenu; JleHeHn nenexu.
ES - 20

Maquetas de figuras [adornos] hechas de madera; Estatuas,
estatuillas y objetos de arte, y adornos fabricados de materia-
les como madera, cera, yeso o plastico, incluidos en esta
clase; Estantes de almacenamiento; Armarios empotrados;
Muebles empotrados; Muebles de bambu; Muebles; Objetos
de arte de materia plastica; Soportes de espejo; Maquetas
de figuras [adornos] hechas de resina artificial; Camas, col-
chones, almohadas y cojines; Muebles y mobiliario; Muebles
de materias plasticas; Maquetas de animales [adornos] he-
chas de madera; Marcos; Modelos de animales hechos de
plastico [adornos]; Esculturas ornamentales hechas de made-
ra; Tallas de madera; Muebles para la casa, la oficina y el
jardin; Armarios con pedestal; Estatuillas de resinas sintéticas;
Esculturas ornamentales hechas de escayola; Secreteres;
Estatuillas hechas de marfil; Muebles de interior; Figuritas de
resina fundidas en frio; Maquetas de figuras [adornos] hechas
de cera; Mesitas; Espejos (vidrio argentado).

ES - 22

Virutas de madera; Plumén utilizado como relleno; Virutas de
madera para relleno; Velldn para el sector de la tapiceria;
Rellenos para almohadas tapizadas; Materiales de acolchado,
distintos de caucho o plastico, para su uso en la fabricacion
de muebles; Materiales para acolchar y rellenar; Guata de
relleno o acolchado [tapiceria)]; Lana de relleno; Materiales
de embalaje [relleno] que no sean de caucho, materias plas-
ticas, papel o carton; Virutas (Madera -) para usar como relle-
no; Amortiguacion en forma de relleno [que no sea de caucho
o plastico]; Relleno para almohadas; Materiales para acolchar;
Materiales de relleno que no sean de caucho, materias plas-
ticas, papel o cartén; Fibras textiles en bruto y sus suceda-
neos; Materias de relleno de paja; Paja de relleno [tapiceria];
Edreddn [plumas]; Rellenos de edredones; Plumén [plumas].
ES - 24

Tejidos de lino; Telas tejidas; Arpillera; Tejidos para interioris-
mo; Fundas para muebles; Tejidos textiles para alcoba; Ma-
teriales para ropa de hogar; Damasco [tejido]; Articulos textiles
para mobiliario; Tejidos de puntillas; Pafiuelos de materias
textiles; Cafiamazo [tela de cafiamo]; Ropa blanca; Tejidos
para fabricar accesorios de mobiliario; Productos textiles, y
sustitutivos de productos textiles; Tejidos de punto; Etiquetas
de materias textiles; Tejidos de encaje; Textiles para decora-
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cion; Tejidos; Articulos textiles para el hogar; Telas adamas-
cadas.

CS - 20

Modely figurek ze dfeva (ozdoby); Sochy, figurky, umélecké
predméty a ozdoby a dekorativni pfedméty, vyrobené z mate-
riald jako dfevo, vosk, sadra nebo uméla hmota, zahrnuté v
této tfidé; Ulozné police; Skiiné (kuchyiiské); Vestavény na-
bytek; Nabytek z bambusu; Nabytek; Umélecka dila z plastu;
Stojany na zrcadla; Modely figurek ze syntetické pryskyfice
(ozdoby); Postele a IGzka, IGzkoviny, matrace, polStare a po-
dusky; Nabytek a bytové zafizeni; Plastovy nabytek; Modely
zvifat ze dfeva (ozdoby); Ramy; Modely zvifat z plastu
(ozdoby); Ozdobné plastiky vyrobené ze dfeva; Dfevorezby;
Nabytek pro domacnost, kancelaf a zahradu; Skfiné s podsta-
vcem; Sosky vyrobené ze syntetickych pryskyfic; Ozdobné
plastiky vyrobené ze sadry; Psaci stoly; SoSky vyrobené ze
slonoviny; Interiérovy nabytek; Figurky z pryskyfice odlévané
za studena; Modely figurek z vosku (ozdoby); Konferenéni
stolky; Zrcadla.

CS - 22

Dfevéné hobliny; Prachové pefi jako material na vypIné;
Drevéné hobliny na vycpavani; Ovéi vina pro ¢alounicky pra-
mysl; Vyplné ¢alounénych polstard; Materialy na vycpavky k
vyrobé& nabytku, jiné nez z gumy nebo z plastu; Vio€ky na
vyplné; Vata jako €alounicka vycpavka nebo vypln; Vina jako
Calounicka vyplf; Vyplfiovy balici material, ne z gumy, plastu,
papiru €i lepenky; Dfevéné hobliny pouzivané jako vyplrikovy
material; Vyplné jako vycpavky (ne z gumy nebo z plastu);
Vyplné pol$tard; Materialy na vycpavky; Materialy na vycpava-
ni a vyplné, ne z gumy, plastu, papiru ¢i lepenky; Surova tex-
tilni viakna a jejich nahrazky; Vycpavkoveé materialy ze slamy;
Slama jako ¢alounicka vypln; ProSivané deky a pefiny; VypIné
prikryvek; Prachové pefi.

CS - 24

VInéné latky; Latky, textilie; Pytlovina; Tkaniny na dekoraci
interiér(; Ochranné povlaky na nabytek; Textilie do loZnice;
Materialy na bytovy textil; Damasek; Bytovy textil na nabytek;
Pletené krajkové latky; Ubrousky (latkové); Konopna sitovina;
Bytovy textil; Latky na vyrobu nabytkového prisluSenstvi; Te-
xtilni vyrobky a nahradni soucasti pro textilni vyrobky; Plete-
niny; Textilni etikety; Krajkové latky; Textilie na bytové zafize-
ni; Textilni materidly; Textilnich vyrobky do domacnosti; Vzo-
rovana plenkovina tkana do kostek.

DA - 20

Modelfigurer (pyntegenstande) fremstillet af trae; Statuer,
statuetter, kunstvaerker,og ornamenter og dekorative genstan-
de fremstillet af materialer sdsom trae, voks, gips eller plastik,
indeholdt i klassen; Hylder til opbevaring; Skabe; Specialfrem-
stillede mgbler; Bambusmgbler; Mgbler; Kunstgenstande af
plastik; Holdere til spejle; Modelfigurer (pyntegenstande)
fremstillet af kunstig harpiks; Senge, sengeudstyr, madrasser,
puder og hynder; Mgbler og mgblering; Mabler af plastik;
Modeldyr [pyntegenstande] fremstillet af trae; Rammer; Model-
dyr [pyntegenstande] fremstillet af plastik; Dekorative
traeskulpturer; Traeskeererarbejder; Mgbler til huset, kontoret
og haven; Piedestalskabe; Statuetter fremstillet af syntetisk
harpiks; Skulpturer af gips til udsmykning; Skriveborde [cha-
toller]; Statuetter af elfenben; Indende@rs mgabler; Koldstegbte
figurer af harpiks; Modelfigurer (pyntegenstande) fremstillet
af voks; Sméaborde; Spejle (forsglvet glas).

DA - 22

Treespaner; Dun til brug som fyldmateriale; Traespaner til fyld;
Fleece til polstringsindustrien; Fyld til polstrede puder; Pol-
stringsmaterialer, andre end af gummi eller plastik, til anven-
delse ved magbelproduktion; Polstringsmaterialer; Vat til pol-
string og udstopning; Uld til polstring; Emballeringsmaterialer
[foring, fyld], ikke af gummi, plastik, papir eller pap; Havispaner

til anvendelse som fyld; Foring i form af polstring [ikke af
gummi eller plastik]; Fyld til hovedpuder; Materialer til polstring;
Stopningsmateriale, ikke af gummi, plastic, papir eller pap;
Ra tekstilfibre og erstatninger herfor; Polstring af halm; Halm
til brug som polstringsmateriale; Edderdun; Fyld til dyner; Dun
[fier].

DA - 24

Herleerred; Vaevede stoffer; Hampelaerred; Tekstilstoffer til
boligindretning; Mabelovertraek; Tekstilstoffer til soveveerelset;
Materialer til blade mgbler; Damask; Boligtekstiler; Blondestrik;
Stofservietter; Saekkeleerred; Linned; Tekstilstoffer til fremstil-
ling af mgbelstoffer; Tekstilvarer og erstatninger for tekstilva-
rer; Strikveevede stoffer; Tekstiletiketter; Blondestoffer;
Tekstiler til mgbler; Tekstiler; Husholdningstekstiler; Rudeman-
stret linned.

DE - 20

Modellfiguren [Ziergegenstande] aus Holz; Statuen, Figuren
und Kunstwerke sowie Verzierungen und Dekorationen aus
Materialien wie Holz, Wachs, Gips oder Kunststoff, soweit in
dieser Klasse enthalten; Ablageplatten; Schranke; Einbaumo-
bel; Bambusmobel; Mobel; Kunstgegenstéande aus Kunststoff;
Untergestelle fir Spiegel; Modellfiguren [Ziergegensténde]
aus Kunstharz; Betten, Bettzeug, Matratzen, Kissen und
Polster; Mébel und Einrichtungsgegenstande; Kunststoffmébel;
Tiermodelle [Ziergegenstande] aus Holz; Rahmen; Tiermodelle
[Ziergegenstande] aus Kunststoff; Schmuckskulpturen aus
Holz; Holzschnitzereien; Wohn-, Biro- und Gartenmdbel;
Rollcontainer; Statuetten aus Kunstharzen; Schmuckskulptu-
ren aus Gips; Schreibschranke; Elfenbeinfiguren; Mobel fiir
Innen; Kaltguss-Harzfigurinen; Modellfiguren [Ziergegenstan-
de] aus Wachs; Kleine Tischchen; Spiegel [versilbertes Glas].
DE - 22

Holzspéne; Daunenfedern als Fillmaterial; Holzspane als
Fullmaterial; Schafvliese fir die Polsterindustrie; Flllmaterial
fur gepolsterte Kissen, nicht aus Gummi oder Kunststoff;
Polstermaterial [ausgenommen aus Gummi oder Kunststoff]
zur Verwendung bei der Herstellung von Mébeln; Polster- und
Fullmaterialien; Watte als Polsterflllmaterial; Wolle fur Pols-
terzwecke, Packwolle; Polstermaterial [Verpackung], ausge-
nommen aus Gummi, Kunststoff, Papier oder Pappe; Holzspa-
ne zur Verwendung als Fillmaterial; Polsterung als Fillung
[nicht aus Gummi oder Kunststoff]; Flllungen fir Kopfkissen,
nicht aus Gummi oder Kunststoff; Polstermaterial; Polsterma-
terial [Polsterflllstoffe], ausgenommen aus Gummi, Kunststoff,
Papier oder Pappe; Rohe textile Fasern und deren Ersatzstof-
fe; Flllmaterial aus Stroh; Stroh als Polsterfiillmaterial; Eider-
daunen; Fullungen fiir Federbetten, nicht aus Gummi oder
Kunststoff; Daunen [Federn].

DE - 24

Flachsstoffe; Textile Gewebe; Sackleinen; Innendekorationss-
toffe; Mdbellberziige; Schlafzimmertextilstoffe; Stoffe zur
Herstellung von Wohnraumtextilien; Damast; Innenausstat-
tungswaren in Form von Beziigen aus textilem Material; Ge-
wirkte Spitzenstoffe; Stofftlicher; Hanfdrillich; Haushaltswa-
sche; Stoffe fiir die Herstellung von Einrichtungsgegenstan-
den; Textilwaren und Textilersatzstoffe; Strickstoffe; Etiketten
aus textilem Material; Spitzengewebe; Polsterwebstoffe;
Webstoffe; Haushaltstextilien; Verarbeitete Waschestoffe.
ET - 20

Puidust mudelkujud [kaunistused]; Antud klassi kuuluvad
kujud, kujukesed ja kunstiteosed, ornamendid ja kaunistused,
mis on valmistatud materjalidest, nagu puit, vaha, kips ja
plastmass; Laoriiulid; Seinakapid; Sisseehitatud mddbel;
Bambusest mddbel; Mddbel; Plastist kunstiesemed; Peeg-
lialused; Sunteesvaigust mudelkujud [kaunistused]; Voodid,
vooditarbed, madratsid ja padjad; Mdobel ja sisustuskaubad;
Plastikmoobel; Puidust mudelloomad [kaunistused]; Raamid;
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Plastist mudelloomad [kaunistused]; Puidust dekoratiivkujud;
Puunikerdused; Kodu-, kontori- ja aiamédbel; Postamentkapid;
Silinteesvaikudest kujukesed; Kipsist dekoratiivkujukesed;
Kirjutuslauad; Elevandiluust kujud; Siseruumide mddbel;
Kilmvalutehnikas vaigust kujukesed; Vahast mudelkujud
[kaunistused]; Vaikelauad; Peeglid (hobetatud klaas).

ET - 22

Hoovlilaastud; Udusuled taitematerjaliks; Puitlaastud (taitema-
terjal); Polsterdamiseks kasutatav villak; Polsterpatjade taite-
materijal; Polstrimaterjalid mo6bli tootmiseks (v.a kummist voi
plastist); Polstri- ja taitematerjalid; Polstrivatt, taitevatt; Polstri-
, taitevill; Pakkematerjalid [polstri-, taidismaterjalid], v.a kum-
mist, plastikust, paberist voi papist; Puitlaastud taitematerjalina
kasutamiseks; Taite-, tihendusmaterjal (v.a kummist voi
plastist); Patjade taitematerjalid; Polstrimaterjalid; Taitemater-
jalid, v.a kummist, plastikust, paberist v6i papist; Toortekstii-
likiud ja nende aseained; Olgtaitematerjal; Polstri-, taitedled;
Haha udusuled; Teki taitematerjalid; Udusuled.

ET - 24

Linane riie, kangas; Kootud kangad; Kaotiriie; Sisustuskangad;
Maodblikatted; Tekstiilist magamistoakangad; Materjalid pehme
sisustuse jaoks; Damast; Pehmed sisustustarbed; Kootud
pitskangas; Tekstiilist salvratid; Kotiriie; Koogitekstiilid, laua-
, sauna- ja voodipesu; Kangad majasisustuse valmistamiseks;
Tekstiilkaubad ja nende asenduskaubad; Trikooriie; Tekstiile-
tiketid; Pitsriie; Sisustustekstiilid; Tekstiilid; Majapidamise
tekstiiltooted; Toimne linane riie.

EL - 20

MovTéda @iyoUpeg (SlakoounTikd) atmd &UAo- AydaAuara,
ayaAuaridia, épya TEXvVNG Kal oTOAISIa kal SIaKoauNTIKA €idn
amd UAKKG OTwg &UAo, Kepi, yowo 1 TTAQCTIKO, TIoU
meplAayBavovtal otnv KAGon: Pdeia yia amobrkeuon:
NTouAdma: Evrtoixigdueva €mmmAa- ‘EmimmAa améd pmrapmol:
‘EmmimmAa- ‘Epya 1éxvng atméd TTAaoTIKG: BAoEIg yia KaBpE@pTeg:
MovTéAa @iyoupeg (SlakoounTIKA) KATAOKEUQOMEVA OTTO
ouvBeTIKEG pnTiveg: KpePdTia, ummooTpwuaTta, OTPWHATA,
SlakoouNTIKA pagiAdpia  kal TTpooké@aAia- ‘EmimAa kai
emimAwon: EmmAa amé mAaoTikd UuAikG: Movtého Jwwv
(d1akoounTikd) ommdé EUAo-  Kopvileg: Movtéha  Jwwv
(S1akoounTikd) atmd yowo- AlakoounTIKG YAUTITG a1md {UAO-
=uloyAutrta- ‘EmimmAa oikiag, ypageiou kai krjrou: Epudpia
oupTapiwv: AyaAuaTidia attd cuveEeTIKEG pNTIVEG: AIOKOOUNTIKG
eidwAhia ammd yoyo: Mpageia- FAuTITG ammé eAe@avtooTo:
‘EmimrAa ecwTePIKOU Xwpou- AyaAuaTidia aTTd pnTiveg WYUXPNg
xuteuong: MovTtéha @iyoUpeg (SiakoounTikd) oTmé  Kepi:
Tpatreddkia: KaBpETTeG (ETTAPYUPWHEVO YUAAI).

EL - 22

Pokavidia §uAou- MoUtroula wg UAIKS yepiopaTog: Mplovidia
yia Trapayépiopa: GAIG yia Tn Blognyavia ToTTETCOPIoPaTOG!
YAk@ TAApwong yia Tametaapiopéva  pagiAdpia-  YAIKG
TTOPAYEPIOPATOG EKTOG OTTO KAOUTOOUK A TTACTIKO YIa XPrion
aTnV Kataokeun emmAwy: YAIKG YEUIOPATOG/TTApOYEYIONATOG"
Bdara mapayepiopatog ) yvaedAwaong: ‘Epio Trapayepiopartog:
YAIkG@ ouokeuaoiog  [TTPOOTATEUTIKOU — YEHIOPOTOG KOl
TTOpayePiopaTog], Oxl amd KaouTooUK, TTAACTIKG, XapTi A
XapTovi- Mpiovidl (a1md §UAo) yia TTapayéuiopa: Méoa yia Tnv
aTmoppo®NOoN KPadaCoUWY UTTO Tn HOP@N YeHiopaTog [OxI TTO
KOOUTOOUK 1 TTAaCTIKG]- lepiopata yia pagiAdpia- YAIkG
Tapayeyioparog: MapayEuiopa, 6x1 atré KAOUTGOUK, TTAOOTIKO,
XapTi A XopTOvI-  AKOTEPYOOTEG UQAVTIKEG iVEG  Kal
uttokatdoTata:  YAKKG  Tropayepiogartog  amé  dyxupo:
Mapayepiopatog dyupo- MoutrouAévia TraTTAwparTa- Mepiopata
yia TTaTrAwpata: MoUTtrouAa.

EL - 24

Yoacpa ommdé Aivaplr Yedaopara- Eidog evdupartog Trou
armravtéral otnv MoAaid Aiodrkn, amd Ueaoua Tpayy, cuvhRBwg
ammd Tpayopaldo- Yedopata yia SIOKOOUNON E£0WTEPIKWV

Xwpwv- KaAtppata yia €mmmAa- Eidn ugavroupyiag yia Tnv
KkpeBatokduapa- YAKG yia u@acudrtiva €idn emmimAwong:
Aapaocknvda updouara- EAagpid emmimAwaon: Yedopara améd
TTAEKTH davTéAa: YQaopdTiva HavTIAGKIa: AIKTUWTO UQaoua:
Neukd €idn- Ypdopata yia TNV KATOOKEUN] €I8WV ETTITTAWONG:
Ypavtoupyika TTPoidvTa, Kal UTTOKOTACTATA VIO UPAVTOUPYIKA
mpoiovta: [MAektd [updopara]- ETikéTeg amd  Ugaoua:
AavteAwTd  u@AopaTa:  YQavToupyikd  TTPOIOVTa  yia
emMTTAWOEIG: YpaopaTta: YQAouaTa OIKIOKNAG XPong: AEuka
€idn diakoounuéva pe oxEdia.

EN - 20

Model figures [ornaments] made of wood; Statues, figurines,
works of art and ornaments and decorations, made of mater-
ials such as wood, wax, plaster or plastic, included in the
class; Shelves for storage; Cupboards; Fitted furniture; Bam-
boo furniture; Furniture; Works of art of plastic; Mirror stands;
Model figures [ornaments] made of synthetic resin; Beds,
bedding, mattresses, pillows and cushions; Furniture and
furnishings; Furniture of plastic materials; Model animals [or-
naments] made of wood; Frames; Model animals [ornaments]
made of plastic; Ornamental sculptures made of wood; Wood
carvings; Furniture for house, office and garden; Pedestal
cabinets; Statuettes made of synthetic resins; Ornamental
sculptures made of plaster; Writing desks; Statuettes made
of ivory; Indoor furniture; Cold cast resin figurines; Model fig-
ures [ornaments] made of wax; Occasional tables; Mirrors
(silvered glass).

EN - 22

Wood shavings; Down feathers for use as stuffing; Wood
shavings for stuffing; Fleece for the upholstery industry; Fillings
for upholstered pillows; Padding materials, other than of rubber
or plastic for use in the manufacture of furniture; Padding and
stuffing materials; Wadding for padding and stuffing uphol-
stery; Upholstery wool [stuffing]; Packing [cushioning, stuffing]
materials, not of rubber, plastics, paper or cardboard; Shavings
(Wood -) for use as a stuffing; Cushioning in the nature of
stuffing [not of rubber or plastic]; Fillings for pillows; Materials
for padding; Padding materials, not of rubber, plastics, paper
or cardboard; Raw textile fibers and substitutes; Stuffing ma-
terials of straw; Straw for stuffing upholstery; Eiderdown;
Fillings for duvets; Down [feathers].

EN - 24

Linen cloth; Woven fabrics; Sackcloth; Interior decoration
fabrics; Coverings for furniture; Bedroom textile fabrics; Ma-
terials for soft furnishings; Damask; Soft furnishings; Knit lace
fabrics; Textile tissues; Trellis [cloth]; Linens; Fabrics for the
manufacture of furnishings; Textile goods, and substitutes for
textile goods; Knitted fabric; Labels of textile; Lace fabrics;
Textiles for furnishings; Textiles; Household textile articles;
Diapered linen.

FR - 20

Figurines décoratives [modéles réduits] en bois; Statues,
figurines, objets d'art & usage ornemental et décoratif en bois,
cire, platre ou en matiéres plastiques, non compris dans
d'autres classes; Tablettes de rangement; Placards; Meubles
encastrables; Mobilier en bambou; Meubles; Objets d'art en
matieres plastiques; Supports de miroirs; Figurines décoratives
[modeéles réduits] en résine synthétique; Lits, literie, matelas,
oreillers et coussins; Meubles et ameublement; Meubles en
matiéres plastiques; Modéles réduits d'animaux [ornements]
en bois; Encadrements; Modéles réduits d'animaux [or-
nements] en matieres plastiques; Sculptures décoratives en
bois; Sculptures sur bois; Meubles d'intérieur, de bureau et
de jardin; Armoires sur pied; Statuettes en résines syn-
thétiques; Sculptures décoratives en platre; Secrétaires;
Statuettes en ivoire; Meubles d'intérieurs; Figurines en résine
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moulées a froid; Figurines décoratives [modéles réduits] en
cire; Tables d'appoint; Miroirs (verre argenté).

FR - 22

Copeaux de bois; Plumes de duvet en tant que matériaux de
rembourrage; Copeaux de bois pour le rembourrage; Molleton
pour l'industrie de la tapisserie; Rembourrages pour oreillers
capitonnés; Matiéres de rembourrage autres qu'en caoutchouc
ou en plastique destinés a la fabrication de mobiliers; Matieres
de rembourrage et de remplissage; Ouate pour le rembourrage
ou le capitonnage; Laine de rembourrage; Matieres d'embal-
lage [rembourrage] ni en caoutchouc, ni en matiéres plas-
tiques, ni en papier ou en carton; Rabotures de bois pour
rembourrage; Matériaux de matelassage sous forme de
rembourrages [autres que caoutchouc ou matiéres plastiques];
Rembourrages pour oreillers; Matériaux de rembourrage;
Matiéres de rembourrage ni en caoutchouc, ni en matiéres
plastiques, ni en papier ou en carton; Fibres textiles brutes
et substituts; Paille de rembourrage; Paille pour le rembour-
rage; Edredon [plumes]; Rembourrages de couettes; Duvet
[plumes].

FR - 24

Tissus de lin; Tissus; Toile a sac; Tissus pour la décoration
d'intérieur; Housses de protection pour meubles; Matiéres
textiles pour chambre; Tissus d'ameublement; Damas [étoffe];
Articles textiles d'ameublement; Tissus de dentelle tricotée;
Mouchoirs en matiére textile; Treillis [toile de chanvre]; Linge
de maison; Tissus destinés a la fabrication de mobilier;
Produits textiles et substituts de produits textiles; Tricots [tis-
sus]; Etiquettes en matiéres textiles; Tissus en dentelle;
Matiéres textiles pour meubles; Tissus; Articles textiles de
maison; Linge ouvré.

IT - 20

Statuette [ornamentali] in legno; Statue, statuette e opere
d'arte e ornamenti e decorazioni, realizzate in legno, cera,
gesso o plastica, incluse in questa classe; Ripiani di riordino;
Armadi; Mobili su misura; Mobili di bambu; Mobilia; Oggetti
d'arte in plastica; Supporti per specchi; Modellini [ornamenti]
in resine sintetiche; Letti, materassi, guanciali e cuscini; Mo-
bili e complementi di arredo; Mobili in materie plastiche; Mo-
dellini di animali [ornamenti] in legno; Cornici; Modellini di
animali [ornamenti] in plastica; Statuette ornamentali in legno;
Intagli in legno; Mobili per la casa, I'ufficio e il giardino; Arma-
dietti a colonna; Statuette in resine sintetiche; Statuette orna-
mentali in gesso; Scrittoi; Statuette in avorio; Mobili per interni;
Statuette in resina fuse a freddo; Statuette [ornamentali] in
cera; Tavolini; Specchi (vetro argentato).

IT - 22

Trucioli di legno; Lanugine per imbottitura; Trucioli di legno
per imbottitura; Tessuti di pile per il settore della tappezzeria;
Imbottiture per guanciali imbottiti; Materiali per imbottiture,
non di gomma o plastica per la fabbricazione di mobili; Mate-
riali d'imbottitura; Ovatta per imbottitura; Lana per imbottitura;
Materie per imballaggio [imbottitura] né in gomma, né in ma-
terie plastiche, né in carta o cartone; Trucioli di legno per uso
come imbottiture; Protezioni sotto forma di imbottiture [non di
gomma o plastica]; Imbottiture per guanciali; Materiali per
imbottitura; Materie per imbottitura né in gomma, né in materie
plastiche, né in carta o cartone; Fibre tessili grezze e succe-
danei; Materiali d'imbottitura in paglia; Paglia per imbottitura;
Piumino di oca d'islanda; Imbottiture per piumini; Lanugine
[piume].

IT - 24

Tessuti di lino; Stoffe; Tela per sacchi; Tessuti per decorazione
di interni; Coperture per mobili; Tessuti per camere da letto;
Materiali per arredi morbidi; Damasco [stoffa]; Stoffe d'arreda-
mento; Tessuti con merletti; Fazzoletti in tessuto; Traliccio
[tela di canapal; Biancheria; Tessuti per la fabbricazione di
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arredi; Tessuti e sostituti per prodotti tessili; Tessuti lavorati
a maglia; Etichette in tessuto; Tessuti in pizzo; Tessuti per
I'arredamento; Tessuti; Prodotti tessili per la casa; Biancheria
lavorata.

LV - 20

Koka figtrinas [dekori]; Koka, vaska, gip$a vai plastmasas
statujas, statuetes un makslas darbi, rotajumi un dekori, kas
ietverti Saja klasé; Noliktavu plaukti; Skapji; leblvéjamas
mébeles; Bambusa mébeles; Mébeles; Makslas priekSmeti
no plastmasas; Spogulu stativi; Figlrinas no sintétiskiem
svekiem [dekori]; Gultas, gultas piederumi, matraci un spilveni;
Mébeles un telpu iekartojuma priekSmeti; Plastmasas mébe-
les; Dzivnieku figlrinas [skaistumlietinas] no koka; Ramiji;
Dzivnieku figdrinas no plastmasas [skaistumlietinas]; Dekora-
tivas statujas no koka; Kokgriezumi; Majas, biroja un darza
meébeles; Skapisi uz pamatnes; Statuetes no sintétiskajiem
svekiem; Dekorativas statuetes no gip$a; Rakstamgaldi; Zilo-
nkaula statuetes; lekstelpu mébeles; Auksta I&juma sveku fi-
giras; Vaska figdrinas [dekori]; Galdini; Spoguli.

Lv - 22

Koka skaidas; Dunu spalvas polsteré$anai; Zagu skaidas pil-
disanai; Vilna izmantoSanai polsteréjumu razo$ana; Materiali
polsteréto spilvenu pildisanai; Polsteréjuma materiali, kas nav
gumija vai plastmasa, izmanto$anai mébe|u raZzo$ana; Pols-
teréjuma un pildijuma materiali; Vate pildiSanai un polsterésa-
nai; Vilna polsteré$anai; lesaino$anas, proti, amortizacijas un
pildijuma materiali, iznemot materialus no papira, kartona,
gumijas vai plastmasam; Koka skaidas ka pildmaterials;
Polstergjumi ka pildijumi, kas nav no gumijas vai plastmasas;
Materiali spilvenu pildiSanai; Polsterg&juma materiali; Polsterée-
juma materiali, iznemot materialus no papira, kartona, gumijas
vai plastmasam; Neapstradati tekstilSkiedru materiali un to
aizstajéji; Pildijumi no salmiem; Salmi polsteré$anai; Gagas
ddnas; Danu segu pildijumi; Ddnas.

LV - 24

Lina audums; Austi audumi; Maisa audums; Audumi iekstelpu
dekorésanai; Mébelu parvalki; Tekstilaudumi gulamistabam;
Materiali majas tekstilizstradajumiem; Damasts; Tekstila inte-
riera priekSmeti; TrikotaZzas mezginu audumi; Tekstila salvetes;
Drellis; Gultasvela un virtuves un galda vela; Audumi mébelu
un interjera aksesuaru razoSanai; Tekstilpreces un izstradaju-
mi no tekstilmaterialu aizstajéjiem; Adtti audumi; Etiketes no
tekstiimaterialiem; Mezginu audumi; Tekstilizstradajumi inte-
riera aprikojumam; Tekstilizstradajumi; Tekstilizstradajumi
majsaimniecibas noltkiem; 1z8ati audumi.

LT - 20

ar plastiko statulos, figirélés ir meno dirbiniai, ornamentai ir
puoSmenos, priskirtos prie Sios klasés; Sandéliy lentynos;
Spintos; Nestandartiniai baldai; Bambukiniai baldai; Baldai;
Meno dirbiniai i$ plastiko; Veidrodziy laikikliai; Polimeriniai fi-
gary modeliai [papuosimai]; Lovos, patalyné (iSskyrus skalbi-
nius), Ciuziniai, pagalvés ir pagalvélés; Baldai bei jy dalys ir
priedai; Plastikiniai baldai; Mediniai gyviny modeliai [papuosi-
mai]; Rémai; Plastikiniai gyviny modeliai [papuoSimai]; Medi-
nés dekoratyvinés skulptiros; Medzio droziniai; Namy, biuro
ir sodo baldai; RaSomojo stalo spintelés; Sintetiniy dervy
statulélés; Gipsinés dekoratyvinés skulptiros; Sekreterai
(raSomieji stalai); Dramblio kaulo skulptdros; Kambariniai
baldai; Salto liejimo polimerinés statulélés; Vaskiniai figary
modeliai [papuos$imai]; Staliukai; Veidrodziai.

LT - 22

Medienos drozlés; Pkinés plunksnos, naudojamos kaip ka-
ms3alas; Medienos drozZlés kimSimo reikméms; Apmusaly
pramoneés vilna; Apmusty pagalviy uzpildai; KamS8ymo medzia-
gos, i8skyrus i§ gumos ar plastiko, skirtos naudoti baldy ga-
myboje; Kams$alai; Baldy apmusaly kamSomoji vata; Baldy
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apmusaly kamSomosios vilnos; Uzpildai (ne gumos, plastiko,
popieriaus ar kartono); Drozlés (Medienos -) kamsymo reik-
méms; Uzpildai, kaip kam8ymo medziagos [ne gumos ar
plastiko]; Pagalviy uzpildai; Kam3aly medziagos; Kamsymo
medziagos (ne gumos, plastiko, popieriaus ar kartono); Neap-
dirbtas tekstilinis pluostas ir pakaitalai; Siaudinés kimsimo
medziagos; Baldy apmusaly kamSomieji Siaudai; Gagy pikai;
Minksty antklodziy uzpildai; Pdkai [plunksnos].

LT - 24

Lininiai audiniai; Audiniai (tekstilés reikméms); MaiSy audinys;
Audiniai interjerui puosti; Baldy apmautai; Miegamojo tekstili-
niai audiniai; Minksty interjero detaliy medziagos; Damastas;
Minkstieji tekstiliniai interjero aksesuarai; Megzti nériniuoti
audiniai; Tekstilinés nosinaités; Trelis [audinys]; Buitiniai bal-
tiniai; Audiniai, skirti naudoti interjero aksesuary gamyboje;
Tekstilés gaminiai ir jos pakaitaly gaminiai; Megzti audiniai;
Tekstilés etiketés; Nériniy audiniai; Dekoravimo tekstilé; Audi-
niai (tekstilés reikméms); Tekstilés prekés namy apyvokos
reikméms; Rastuota drobé.

HR - 20

Model figure [ukrasi] od drveta; Kipovi, figurice, umjetnicka
djela i ornamenti i dekoracije, od materijala kao $to su drvo,
vosak, gips ili plastika, obuhvaéeni ovim razredom; Stalci;
Ormari; NamjeStaj po mijeri; Namje$taj od bambusa;
Namijestaj; Plasticne umjetnine; Stalci za ogledala; Model
figure [ukrasi] od sinteticke smole; Kreveti, posteljina, madraci
i jastuci; NamjeStaj i oprema za kucanstvo; Namijestaj
napravljen od plastike; Modeli Zivotinja [ukrasi] od drveta;
Okviri; Modeli Zivotinja [ukrasi] od gipsa; Ukrasni kipovi od
drveta; Drvene rezbarije; Namjestaj za kuéu, ured i vrt; Ormari
s nozicama; Kipi¢i od sinteti¢kih smola; Ukrasne figurice od
gipsa; Pisaci stolovi; Mali kipovi od slonovace; Unutarnji
namjestaj; Figurice od smole nastale hladnim lijevanjem;
Model figure [ukrasi] od voska; Stoli¢i; Ogledala (posrebreno
staklo).

HR - 22

Trijeske od drveta; Paperje za punjenje; Strugotine drveta za
punjenje; Vuna za industriju tapeciranja; Punjenja za
tapecirane jastuke; Materijali za punjenje, nisu ni od gume
niti od plastike, za uporabu u industriji namjestaja; Materijali
za podstavu i punjenje; Vata za podstavu ili punjenje; Ispuna
[vuna za ispunu]; Ambalaza [za oblaganje i punjenje], ne od
gume, plastike, papira ili kartona; Strugotine (drva) za upotrebu
u punjenju; Jastu€na zastita u obliku punjenja [nije od gume
ili plastike]; Punjenja za jastuke; Materijal za punjenje;
Punjenje, ne od gume, plastike, papira ili kartona; Sirova
tekstilna vlakna i njihovi nadomjesci; Slamnati materijali za
punjenje; Slama za punjenje pri tapeciranju; Pacje paperje
[perje]; Punjenja za poplune; Paperije.

HR - 24

Lanena tkanina; Tkanine; Vrecevina; Tkanina za dekoriranje
interijera; Prekrivadi za namjestaj; Tekstilna tkanina za
spavace sobe; Materijali za tekstilnu robu za kuéanstvo;
Damast [tkanina]; Tkanine za namjestaj; Tkanina od pletene
¢ipke; Maramice od tekstila; Grubo tkanje od konoplje;
Tekstilna roba; Tkanina za proizvodnju namjestaja; Tekstilni
proizvodi i njihovi nadomjesci; Pletena tkanina; Naljepnice od
tkanine; Tkanina od Ccipke; Tekstil za namjesStaj; Tekstil;
Kucanska tekstilna roba; Fino dekorirano rublje.

HU - 20

Makett figurak [disztargyak] fabdl; Szobrok, kisplasztikak és
mivészeti alkotasok, diszitések és dekoraciok, amelyek nem
tartoznak mas osztalyba; Allvanyok, polcok; Butorok tarolas-
hoz; Beépitett butorok; Bambuszbutorok; Butorok; Mianyag
mialkotasok, miivészeti targyak; Allvanyos tiikrok; Makett
figurak [disztargyak] miigyantabdl; Agyak, agynemiik, matrac-
ok, parnak, diszparnak; Butorok és lakberendezési targyak;

Mianyag butorok; Allatfigurak [disztargyak] fabél; Keretek;
Allatfigurak [disztargyak] gipszbdl; Mianyag allatfigurak
[disztargyak]; Diszit6 szobrok fabdl; Fa faragvanyok; Butorok
lakasokba, irodakba és kertekbe; Allészekrények; Miigyanta
szobrocskak; Diszitd szobrok gipszbél; Allé asztalok; Elefan-
tcsontbdl készilt szobrocskak; Beltéri butorok; Migyanta
figurak; Makett figurék [disztargyak] viaszbol; Asztalkak;
Tukrok (ezlstdzott Gveg).

HU - 22

Faforgacs, csomagoléforgacs; Tombanyagként hasznalt
pehelytoll; Faforgacs toméanyag; Gyapju karpitosipari felhasz-
nalasra; Karpitozott parnak toltelékei; Butorgyartasban hasz-
nalt parnazé anyagok, nem gumibdl vagy mulanyagbdl;
Toémdéanyagok; Tomdévatta és karpitos vatta; Gyapju karpitoz-
ashoz [tombanyagként]; Nem gumibol, mianyagbdl, papirbol
vagy kartonbol késziilt [parnazé- és téltéanyagok]; Tomdéany-
agként hasznalt faforgacs; Anyagok parnazashoz/kiparnazas-
hoz [nem gumibdl és nem miianyagbdl]; Parnatoéltelékek; Kit-
omé anyagok; Nem gumibdl, mianyagbdl, papirbol vagy
kartonbdl késziilt toltdanyagok; Nyers textilszalak és helyett-
esitdik; Kitombanyagok szalmabdl; Szalma karpitozashoz;
Pehelytoll; Téltéanyagok paplanokhoz; Pehely [finom toll].
HU - 24

Lenszovetek; Szdvetek; Kenderszovetek; Lakasdekor szdvet-
ek; Butorhuzatok; Hal6szobai textilek; Butorszdvet, lakastex-
til;, Damaszt [szdvet]; Lakastextil; Kotott csipkeszovetek;
Textilkenddk; Kézimunka anyagok [gobelin anyag, kereszt-
szemes anyag]; Vasznak; Butorszdvetek; Textilcikkek és azok
helyettesit6i; Kotott szovetek; Cimkeék textilbdl; Csipkeszdvet-
ek; Textilek, textilidk lakberendezéshez; Textilek; Haztartasi
textilaruk; Mintas vaszon.

MT - 20

Mudelli ta' figuri [ornamenti] maghmulin mill-injam; Statwi,
figurini, xogholijiet tal-arti u ornamenti u dekorazzjonijiet,
maghmula minn materjali bhall-injam, ix-xama', I-gibs jew il-
plastik, inkluzi fil-klassi; Xkafef; Armarji; Ghamara ffittjata;
Ghamara tal-bambu; Ghamara; Xoghlijiet artistici maghmula
mill-plastik; Stends tal-mirja; Mudelli ta' figuri [ornamenti]
maghmulin minn raza sintetika; Sodod, friex, saqgijiet,
imhaded u kuxxini; Ghamara u fornimenti; Ghamara ta'
materjal tal-plastik; Mudelli ta' annimali [ornamenti] maghmulin
mill-injam; Frejms; Mudelli ta' annimali [ornamenti] maghmulin
mill-plastik; Skulturi ornamentali maghmulin  mill-injam;
Oggetti mnaqqxa fl-injam; Ghamara ghad-dar, I-uffi¢ju u I-
gnien; Kabinetti bil-pedestall; Statwetti maghmula minn rezini
sintetici; Skulturi ornamentali maghmulin mill-gibs; Skrivaniji;
Statwetti maghmula mill-avorju; Ghamara ta' gewwa; Figurini
tar-raza ikkastjati fi stat kiesah; Mudelli ta' figuri [ornamenti]
maghmulin mix-xema; Tavolini; Mirja (silvered glass).

MT - 22

Cana; Rix irgiq artab biex jintuza bhala materjal ghal-mili;
Cana ghall-mili; Suf ghall-industrija tat-tapizzerija; Mili ghall-
imhaded mhux bit-tapizzerija; Materjali ghall-ikkuttunar, min-
barra dawk tal-lastku jew tal-plastik ghall-uzu fil-manifattura
tal-ghamara; Materjali ghall-ikkuttunar u I-mili; Tajjar ghall-
ikkuttunar u ghall-mili tat-tapizzerija; Suf tat-tapizzerija [mili];
Materjali tal-ippakkjar [kuxxinar, mili] mhux tal-lastiku, plastik,
karta jew kartun; Cana tal-injam ghall-uzu bhala mili; Kuxxinar
fighamla ta' mili [mhux tal-gomma jew tal-plastik]; Mili ghall-
imhaded; Materjal artab ghall-ikkuttunar; Mili, mhux tal-lastiku,
plastik, karta jew kartun; Fibri tat-tessuti mhux mahduma u
sostituti; Materjali ghal-mili tat-tiben; Tiben ghall-mili tat-
tapizzerija; Kutra mimlija bir-rix tal-edredun; Mili ghall-kutri;
Rix irqiq artab.

MT - 24

Drapp tal-kittien; Drappijiet; Drapp tal-ixkora; Drapp ghat-tiZjin
ta' gewwa; Koperti ghall-ghamara; Tessuti tad-drapp tal-
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kamra tas-sodda; Materjali ghal oggetti tad-drapp fid-dar;
Damask; Oggetti tessili ghall-ghamara; Drappijiet maghmulin
minn bizzilla mahduma; Imkatar tad-drapp; Kannizzati [drapp];
Bjankerija; Drapp ghall-manifattura ta' taghmir tal-ghamara;
Oggetti tessili, u sostituti ghall-oggetti tessili; Drapp tal-malja;
Tikketti tat-tessuti; Drappijiet tal-bizzilla; Drappijiet ghall-gha-
mara; Tessuti; Oggetti tat-tessuti ghall-uzu fid-dar; Ghazel
ghall-hrieqi tat-trabi.

NL - 20

Figuren (model -) [ornamenten] gemaakt van hout; Beelden,
beeldjes en kunstwerken, ornamenten en decoraties van
materialen zoals hout, was, pleister of plastic, begrepen in
deze klasse; Legplanken; Kasten; Inbouwmeubelen; Meubelen
van bamboe; Meubelen; Kunstvoorwerpen van plastic; Hou-
ders voor spiegels; Modelfiguren [ornamenten] gemaakt van
kunsthars; Bedden, beddengoed, matrassen, hoofdkussens
en kussens; Meubelen en meubilair; Meubelen gemaakt van
plastics; Modeldieren [ornamenten] gemaakt van hout; Omlijs-
tingen; Modeldieren [ornamenten] gemaakt van plastic; Sier-
voorwerpen van hout; Houtsnijwerk; Meubelen voor huis,
kantoor en tuin; Kasten op een voetstuk; Beelden gemaakt
van kunstharsen; Sierbeeldjes van gips; Secrétaires; Sculptu-
ren van ivoor; Meubelen voor binnenshuis; Koud gegoten
beeldjes van hars; Modelfiguren [ornamenten] gemaakt van
was; Bijzettafelts; Spiegels.

NL - 22

Houtspaanders; Donsveren voor gebruik als vulmateriaal;
Houtspaanders voor gebruik als vulmateriaal; Fleece voor de
stofferingsindustrie; Vulmateriaal voor meubelkussens; Opvul-
materialen, niet van rubber of plastic voor het vervaardigen
van meubelen; Opvul- en stofferingsmateriaal; Watten als vul-
of opvulmateriaal; Wol als opvulmateriaal; Verpakkingsmate-
riaal [opvulmateriaal], niet van rubber, plastic, papier of karton;
Spaanders (Hout -) voor gebruik als vulmiddel; Vulhaar (op-
vulmateriaal in de vorm van -) [niet van rubber of plastic];
Vullingen voor kussens; Opvulmateriaal; Opvulmateriaal, niet
van rubber, plastic, papier of karton; Ruwe textielvezels en
vervangingsmiddelen; Vulmaterialen van stro; Stro als vulma-
teriaal; Eiderdons; Vullingen voor dekbedden; Dons.

NL - 24

Linnen weefsels; Weefsels; Zaklinnen [jute]; Weefsels voor
binnendecoratie; Overtrekken voor meubels; Weefsels voor
de slaapkamer; Stofferingsmaterialen; Damast [stof]; Woning-
textiel; Gebreide stoffen van kant; Doekjes van textiel; Treillis
[weefsel]; Linnengoed; Weefsels voor het vervaardigen van
woningtextiel; Goederen van textiel en vervangingsmiddelen
daarvoor; Gebreide stoffen; Labels van textiel; Weefsels van
kant; Textiel voor woninginrichting; Textiel; Textielproducten
voor de huishouding; Linnen [bewerkt].

PL - 20

Modele figurek [ozdoby] z drewna; Statuetki, figurki, dzieta
sztuki, ozdoby i dekoracje wykonane z takich materiatéw, jak
drewno, wosk, gips lub z tworzyw sztucznych, zawarte w tej
klasie; Stojaki, potki; Szafy wnekowe; Meble na miare (do
zabudowy); Meble bambusowe; Meble; Wyroby artystyczne
wykonane z tworzyw sztucznych; Lustra i lusterka stojace;
Modele figurek [ozdoby] z syntetycznej zywicy; L-6zka, posciel,
materace, poduszki; Meble i akcesoria meblowe wyposazenia
domu; Meble wykonane z tworzyw sztucznych; Modele zwie-
rzat [ozdoby] z drewna; Ramy; Modele zwierzgt [ozdoby] z
tworzyw sztucznych; Ozdobne rzezby wykonane z drewna;
Rzezby drewniane; Meble domowe, biurowe i ogrodowe;
Szafki na cokole; Statuetki wykonane z zywic syntetycznych;
Ozdobne rzezby wykonane z gipsu; Pulpity do pracy w pozycji
stojgcej; Statuetki wykonane z kosci stoniowej; Meble do
wnetrz; Figurki z zywicy odlewane na zimno; Modele figurek
[ozdoby] z wosku; Stoliki; Lustra (srebrzone szkto).

PL - 22

Widry drewniane; Pierze do uzytku jako wypetnienie; Wiéry
drewniane do wypetniania; Wetna dla przemystu tapicerskiego;
Wypetnienia do tapicerowanych poduszek; Materiaty obiciowe,
inne niz z gumy lub z tworzyw sztucznych, do uzytku w pro-
dukcji mebli; Materialy do wyscietania i wypychania; Wata
tapicerska do wyscietania i wypychania; Weina tapicerska
[wypetnianie]; Materiaty opakowaniowe [amortyzujgce, wypet-
niajace] nie z gumy, tworzyw sztucznych, papieru lub kartonu;
Wiéry drewniane do uzytku jako materiat do wypychania;
Wypetnienia w postaci materiatéw do wypychania [nie z gumy
lub plastiku]; Wypetnienia do poduszek; Materiaty wyscietajg-
ce; Wysciotki nie z gumy, tworzyw sztucznych, papieru lub
kartonu; Nieprzetworzone wtékna tekstylne i ich zamienniki;
Materiaty do wypychania ze stomy; Stoma tapicerska; Pierzyny
puchowe; Materiaty wypetniajgce do kotder; Puch [pierze].
PL - 24

Tkaniny Iniane; Tkaniny; Tkanina workowa; Tekstylia do de-
koracji wnetrz; Pokrowce i narzuty na meble; Tekstylia do
sypialni; Materiaty na tkaniny dekoracyjne [elementy wystroju
wnetrz]; Adamaszek; Elementy wystroju wnetrz wykonane z
tkanin; Tkaniny koronkowe z dzianiny; Chusteczki tekstylne;
Materiat o wzorze trellis; Bielizna stotowa i poscielowa; Tkani-
ny do produkcji mebli; Wyroby tekstylne i substytuty wyrobow
tekstylnych; Dzianina; Etykiety z materiatu tekstylnego; Tkani-
ny koronkowe; Tkaniny do wyposazenia wnetrz; Tekstylia;
Artykuty tekstylne do uzytku w gospodarstwie domowym;
Bielizna wzorzysta.

PT - 20

Modelos de figuras [ornamentos] feitos em madeira; Estatuas,
estatuetas, obras de arte, ornamentos e decoragdes, feitos
de materiais tais como madeira, cera, gesso ou plastico, in-
cluidos na classe; Prateleiras para armazenagem; Armarios;
Mobiliario encastrado; Mobiliario de bambu; Mobiliario; Obras
de arte em plastico; Suportes para espelhos; Modelos de fi-
guras [ornamentos] feitos de resina sintética; Camas, estrutu-
ras de cama, colchdes, travesseiros e almofadas; Mobiliario
e moveis; Mobiliario em matérias plasticas; Modelos de ani-
mais [ornamentos] feitos em madeira; Molduras; Modelos de
animais [ornamentos] feitos de matérias plasticas; Esculturas
ornamentais em madeira; Gravuras em madeira; Mobiliario
para casa, escritério e jardim; Armarios com pedestal; Esta-
tuetas feitas de resinas sintéticas; Esculturas ornamentais
em gesso; Escrivaninhas; Estatuetas em marfim; Mobiliario
de interior; Estatuetas em resina fundida a frio; Modelos de
figuras [ornamentos] feitas de cera; Mesas de sala de estar;
Espelhos (vidro prateado).

PT - 22

Aparas de madeira; Penugens para utilizar como enchimento;
Aparas de madeira para acolchoamento; Velo para a industria
de estofos; Enchimentos para estofar almofadas; Materiais
de enchimento, com excegao de borracha ou plastico, desti-
nados a fabricagdo de moéveis; Materiais para acolchoamento
e enchimento; Algoddo em rama para estofamento ou acol-
choamento; La para estofamento; Materiais para embalagem
[revestimento] sem ser em borracha, matérias plasticas, papel
ou cartdo; Aparas de madeira para utilizagdo como acolcho-
amento; Almofadados sob a forma de enchimentos [ndo em
borracha ou plastico]; Materiais de enchimento para almofa-
das; Materiais de enchimento; Materiais para acolchoamento,
sem ser em borracha, matérias plasticas, papel ou cartdo;
Fibras téxteis em bruto e substitutos; Palha para enchimento;
Palha para o estofamento; Edreddes [enchimento de penas];
Material de enchimento para edreddes; Penugens [penas].
PT - 24

Tecidos em linho; Tecidos; Serapilheiras; Tecidos para deco-
rar espagos interiores; Revestimentos para mobiliario; Tecidos

No 018317958 6/8




EUROPAI UNIO SZELLEMI TULAJDONI HIVATALA

O,

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

téxteis para dormitérios; Tecidos para decorar interiores;
Damasco [tecido]; Tecidos para decoragao de interiores; Te-
cidos de renda tricotados; Lengos em matérias téxteis; Treli-
¢as [tecidos]; Roupa para uso doméstico; Tecidos para fabrico
de artigos de mobiliario; Produtos téxteis e substitutos para
produtos téxteis; Tecidos tricotados; Etiquetas em matérias
téxteis; Tecidos em renda; Téxteis para decoragao; Téxteis;
Artigos téxteis para o lar; Roupa adamascada.

RO - 20

Machete de figurine [ornamente] confectionate din lemn;
Statuete, figurine, lucrari de arta, ornamante si decoratiuni
din materiale ca lemn, ceara, ghips sau plastic, incluse in
aceasta clasa; Polite; Dulapuri pentru haine; Mobilier incastrat;
Mobila din bambus; Piese de mobilier; Obiecte de arta din
material plastic; Suporturi pentru oglinda; Machete de figurine
[ornamente] confectionate din rasini sintetice; Paturi, asternu-
turi, saltele si perne; Mobila si mobilier; Mobilier din materiale
plastice; Figurine de animale [ornamente] confectionate din
lemn; Rame; Figurine de animale confectionate din plastic
[ornamente]; Sculpturi ornamentale realizate din lemn;
Sculpturi din lemn; Mobilier pentru casa, birou si gradina;
Dulapuri cu baza; Statuete confectionate din rasini sintetice;
Sculpturi ornamentale realizate din ipsos; Birouri; Statui de
fildes; Mobilier de interior; Figurine din rasina turnate la rece;
Machete de figurine [ornamente] confectionate din ceara;
Masute; Oglinzi (sticla argintata).

RO - 22

Aschii de lemn; Fulgi de pene detinati utilizarii drept material
de umplere; Aschii de lemn pentru umplutura; Lana pentru
industria tapiteriei; Umplutura pentru perne tapisate; Materiale
de captusire, altele decat cele din cauciuc sau plastic folosite
la fabricarea mobilierului; Materiale pentru umplere si capito-
nare; Vata pentru umplutura si capitonare a tapiseriei; Lana
de tapiterie [umplutura]; Materiale de ambalare [amortizare,
umplutura], nu din cauciuc, materiale plastice, hartie sau
carton; Aschii de lemn folosite ca umplutura; Protectii sub
forma de umplutura [nu din cauciuc sau plastic]; Umpluturi
pentru perne; Materiale pentru captusire; Umplutura, nu din
cauciuc, materiale plastice, hartie sau carton; Fibre textile
brute si inlocuitori; Umpluturi din paie; Paie pentru umplutura;
Puf de plapuma [pene]; Umpluturi pentru pilote; Fulgi [pene].
RO - 24

In (Tesaturi de -); Materiale textile; Sac (Panza de -); Tesaturi
pentru decoratiuni interioare; Huse pentru mobild; Materiale
textile pentru dormitor; Materiale pentru realizarea accesoriilor
textile pentru mobilier; Damasc [tesaturi]; Tapiserie pentru
mobilier; Tesatura din dantela tricotata; Batiste din material
textil; Panza groasa de canepa; Lenjerie; Materiale textile
pentru fabricarea obiectelor si accesoriilor de mobilier; Produ-
se textile si inlocuitori; Tricoturi [materiale]; Etichete din mate-
rial textil; Tesaturi din dantela; Materiale textile pentru mobilier;
Materiale textile; Produse textile de uz casnic; Panzeturi orna-
mentate cu motive geometrice sau florale.

SK - 20

Drevené modely postav [ozdoby]; Sochy, figurky, umelecké
diela, ozdoby a dekoracie z takych materialov ako su drevo,
vosk, sadra alebo plasty, patriace do tejto triedy; Police; Pri-
borniky; Nabytok vyrobeny na mieru; Bambusovy nabytok;
Nabytok; Umeleckeé diela z plastu; Stojany na zrkadla; Modely
figurok zo syntetickej Zivice [ozdoby]; Postele, 16zkoviny,
madrace, vankuse a podusky; Nabytok a nabytkové zariade-
nie; Nabytok z plastovych materialov; Drevené modely zvierat
[ozdoby]; Ramy; Plastové modely zvierat [ozdoby]; Ozdobné
sochy z dreva; Drevené plastiky; Nabytok do domu, kancelarie
a zahrady; Podstavcové skrinky; Sosky zo syntetickej zivice;
Ozdobné sochy zo sadry; Pisacie stoly; Sosky zo slonoviny;

Interiérovy nabytok; Zivicové figurky odlievané za studena;
Voskové modely figurin [ozdoby]; Stoliky; Zrkadla.

SK - 22

Hobliny (drevené struzliny); Paperie ako material na vypcha-
vanie; Drevené hobliny na vypchavanie; Runo pre ¢alunnicky
priemysel; Vyplne do €alunenych vankusov; Materialy na vy-
pchavanie, okrem materidlov z gumy alebo plastov, uréené
na vyrobu nabytku; Perie (vypchavkovy material); Vata na
vypchavanie a tesnenie (¢alunnicky material); Vina na ¢alune-
nie; Baliace materialy (vyplfiové, timiace), nie gumové, plas-
tové, papierové alebo lepenkové; Drevené hobliny, pouzivané
ako vyplhové materialy; Vypchavky vo forme vypliiovych
materialov [okrem gumovych a plastovych]; Vyplne do vanku-
Sov; Vypchavkové materialy; Vypchavkové materialy, nie gu-
mové, plastové, papierové alebo lepenkové; Surové textiiné
vlakna a ich nahradky; Slamené vyplfiové materialy; Slama
(Galunnicky material); Paperové deky; Naplne do paplénov;
Prachové perie.

SK - 24

Lanové textilie; Textilné materidly; Zrebné racho (textilia);
Textilie na dekoraciu interiérov; Potahy a pokryvky na nabytok;
Spalriové textilie; Materialy na bytovy textil; Damask (tkaniny);
Nabytkovy bytovy textil; Pletené Cipkované latky; Textiné
utierky; Riedko tkané konopné platno; Bytovy textil; Textilie
na pouzitie pri vyrobe bytového zariadenia; Textilné vyrobky,
nahradky textilnych vyrobkov; Pleteniny (textilie); Textilné
etikety; Cipkované latky; Textilie pre nabytok; Textilie; Textiiné
vyrobky do domacnosti; Platno so Sikmou vazbou.

SL - 20

Modeli figur [okraski] iz lesa; Kipi, figurice, umetniSka dela in
okrasje iz materialov, kot so les, vosek, mavec ali plastika,
vklju€enih v ta razred; Stojala; Vzidne omare; Vgradno pohi-
Stvo; Pohistvo iz bambusa; PohiStvo; UmetniSka dela iz plasti-
ke; Stoje€a ogledala; Modeli figur [okraski] iz umetne smole;
Postelje, leziS¢a, vzmetnice, blazine in vzglavniki; Pohistvo
in pohiStvena oprema; Pohistvo iz plasti¢nih materialov; Modeli
zivali iz lesa [okraski]; Okvirji; Modeli Zivali iz plastike (okraski);
Okrasne skulpture iz lesa; Rezbarije iz lesa; Pohistvo za dom,
pisarno in vrt; Omarice s podnozjem; Kipci iz sinteti¢nih smol;
Okrasne skulpture iz mavca; Pisalne mize; Kipci iz slonovine;
Notranje pohistvo; Hladno lite figurice iz smole; Modeli figur
[okraski] iz voska; Mizice; Ogledala (posrebreno steklo).

SL - 22

Lesni oblanci; Puh kot material za polnjenje; Lesni ostruzki
za polnjenje; Flis za industrijo oblazinjenega pohistva; Polnila
za oblazinjene blazine; Materiali za oblazinjenje, razen iz
gume ali plastike za uporabo pri proizvodniji pohistva; Materiali
za polnjenje in tapeciranje; Vata za oblazinjenje in polnjenje,
za tapetnistvo; Volna za tapetnistvo [polnilo]; Embalazni ma-
terial [za oblaganje, polnjenje], ne iz gume, umetnih snovi,
papirja ali lepenke; Leseni ostruzki za polnjenje; Oblazinjenje
v obliki polnila [ne iz gume ali plastike]; Polnila za blazine;
Materiali za blazinjenje; Polnila, ne iz gume, plastike, papirja
ali kartona; Surova tekstilna vlakna in nadomestki; Polnilni
materiali iz slame; Slama kot polnilo pri tapetnistvu; Puh;
Polnila za presite odeje; Perje.

SL - 24

Lanena tkanina; Tkanine; Vre€evina; Tkanine za notranjo
dekoracijo; Zascitna pregrinjala za pohistvo; Tekstilne tkanine
za spalnico; Materiali za notranjo opremo iz blaga; Damast;
Izdelki za notranjo opremo iz tekstilnih materialov; Tkanine iz
pletene Cipke; Robcki iz tekstila; Groba platna iz konoplje;
Tekstilni proizvodi za gospodinjsko rabo; Blago za izdelavo
notranje opreme za dom; Tekstil in tekstilni nadomestki; Ple-
teno blago; Etikete iz tekstila; Cipkaste tkanine; Tekstil za
opremljanje; Tkanine; Tekstilni izdelki za gospodinjstvo; Lan-
eno platno z vzorcem.
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FI - 20

Koottavat hahmot [koristeet] puusta; Patsaat, pienoisveistokset
ja taideteokset, koriste-esineet ja koristeet luokkaan sisaltyvis-
téa materiaaleista kuten puu, vaha, kipsi tai muovi; Telineet;
Kaapit; Kiintokalusteet; Bambukalusteet; Huonekalut; Taide-
esineet muovista; Peilien telineet; Koottavat hahmot [koristeet]
synteettisesta hartsista; Sangyt, séankytarvikkeet, patjat, tyynyt
ja pielukset; Huonekalut ja sisustusesineet; Muoviset huone-
kalut; Eldinten pienoismallit [koristeet] puusta; Kehykset;
Elainten pienoismallit [koristeet] muovista; Koristeveistokset
puusta; Puuveistokset; Huonekalut asuntoihin, toimistoihin ja
puutarhoihin; Kaapit jalustalla; Synteettisista hartseista valmis-
tetut pienoispatsaat; Koristeveistokset kipsista; Pulpetit; Pie-
noisveistokset norsunluusta; Sisatilojen kalusteet; Kylmamuo-
vatusta hartsista valmistetut figuriinit; Koottavat hahmot [koris-
teet] vahasta; Pikkupdydat; Peilit (hopeoitu lasi).

FI - 22

Puulastut; Untuvahdyhenet taytemateriaaleiksi; Puulastu
tayttamiseen; Fleecekangas verhoiluteollisuuteen; Verhoiltujen
tyynyjen tayteaineet; Pehmustusaineet, muut kuin kumiset tai
muoviset kaytettavaksi huonekalujen valmistukseen; Pehmus-
tus- ja tdytemateriaalit; Vanu pehmusteeksi ja verhoiluun;
Verhoiluvilla [pehmuste]; Pakkaustarvikkeet (pehmuste- ja
tayteaineet) muusta kuin kumista, muovista, paperista tai
pahvista; Lastut (puusta) taytteeksi; Pehmusteet taytteen
muodossa [ei kumista tai muovista]; Tyynyjen taytteet; Tayte-
materiaalit; Tayteaineet muusta kuin kumista, muovista, pape-
rista tai pahvista; Raa'at tekstiilikuidut ja niiden korvikkeet;
Olkitaytteet; Verhoiluolki; Haahkanuntuva; Takkien tayteaineet;
Untuva [héyhenind].

FI - 24

Pellavakankaat; Kankaat; Sakkikangas; Kankaat sisustukseen;
Huonekalujen paalliset; Makuuhuoneen tekstiilitavarat; Mate-
riaalit sisustustekstiileja varten; Damasti; Sisustustekstiilit;
Pitsikankaat; Kankaiset liinat; Ristikkokangas; Liinavaatteet;
Kankaat kalusteiden valmistukseen; Tekstiilitavarat ja niiden
korvikkeet; Neulottu kangas; Kankaiset etiketit; Pitsikangas;
Tekstiilit sisustukseen; Tekstiilit; Kotitaloustekstiilit; Kilpikan-
gaspellava.

SV - 20

Modellfigurer [prydnadsféremal] av tra; Statyer, figuriner,
konstféremal, ornament och dekorationer, gjorda av material
som trd, vax, gips eller plast, ingdende i klassen; Hyllor for
lagring; Skap; Anpassade mdbler; Bambumobler; Mébler;
Konstforemal av plast; Hallare for speglar; Modellfigurer
[prydnadsforemal] av syntetharts; Sangar, baddar, madrasser,
kuddar och dynor; Mébler och inredning; Plastmdébler; Djurmo-
deller [prydnadsféremal] av tra; Ramar; Djurmodeller [pryd-
nadsféremal] av plast; Prydnadsskulpturer av tra; Trasnideri;
Mobler for hem, kontor och tradgard; Piedestalskap; Statyetter
av syntetiska hartser; Prydnadsskulpturer av gips; Skrivbord;
Skulpturer av elfenben; Mdébler fér inomhusbruk; Kallgjutna
hartsstatyetter; Modellfigurer [prydnadsféremal] av vax; Av-
lastningsbord; Speglar (forsilvrat glas).

SV - 22

Traspan; Dunfjadrar for stoppning; Traspan for stoppning;
Fleece for stoppningsindustrin; Fyllningar till stoppade kuddar;
Vadderingsmaterial f6r anvandning i fabrikstillverkade mébler,
inte av gummi eller plast; Stoppnings- och fyllningsmaterial;
Vadd fér mébelstoppning; Ull for mébelstoppning; Emballe-
ringsmaterial [stétdampande], inte av gummi, plast, papper
eller kartong; Traspan for anvandning som stoppning;
Dampningsmaterial av naturligt stoppningsmaterial [inte av
gummi eller plast]; Fyllnadsmaterial f6r huvudkuddar; Vadde-
ringsmaterial; Stoppningsmaterial, inte av gummi, plast, pap-
per eller kartong; Obearbetade textilfibrer och ersattningar

dartill; Stoppningsmaterial av halm; Halm fér mébelstoppning;
Ejderdun; Fylining fér duntécken; Dun [fjadrar].

SV - 24

Lintyger; Vavda tyger; Séckvav; Inredningstyger; Overdrag
for mobler; Textilvav for sovrum; Material f6r mjuka inrednings-
detaljer; Damast; Inredningstextilier; Stickade spetstyger;
Textila servetter; Drall [tyger]; Linne; Tyg for tillverkning av
maobler; Textilvaror och ersattningsmaterial for textilvaror;
Trikavavar; Textiletiketter; Spetstyger; Textilier for inredning;
Textilier; Textilartiklar for hushallsdndamal; Linnedrall.
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